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1. ®paszeosorizamu 3i 3HaU€HHSIM [TOOAKAHHS B HIMELbKill Ta YKPaiHChKill MOBax (JIIHTBOKYJIbTYpPOJIOTIYHMIN aCIIEKT)

2. The phraseological units denoting wish in German and Ukrainian (Linguistic and Caltural Aspect).

Pedepar:

1. lucepTariito npuCBsY€HO BUBYEHHIO HAlliOHAIbHO-MOBHOI crienindiku ppazeosiori3amis 3i 3HAUEHHSIM TT0GAKaHHS
B HiMelpKill Ta yKpaiHChKill MoBax. Kpi3b IpH3My OCTaHHIX JOCATHEHb KOHTPAKTUBHOI Pppaseosiorii,
JIIHIBOKYJITYPOJIOTi, CEMIOTHKY 3[iMICHEHO 31CTaBHUI aHAaJIi3 LNX OOUHULb 3 [IOIJIAAY iX KOHOTOTUBHOI
MOJAJIbHOCTI, GPa3eMOTBOPYMX OTEHIIi} IEHOTAaTHUBHOTO KOMIIOHEHTA Ta HalliOHAJIbHO-KYJIbTYPHOI MapKOBAHOCTI.
3icTaBHO-TUNOJIOTIYHUI aHAai3 PPa3eosIoTi3MiB 3i BHAUEHHSIM I106a)KaHHS HiMelpbKOi Ta YKpaiHChKOi MOB
[IPOBE/IEHO Ha OCHOBI IPEIMETHO-TEMATUYHOI Kyacu@ikallii JeHOTaTUBHOTO KOMITIOHEHTA, SIKUi1 BU3HAHO iX
CTPYKTYPHO-OPraHi3ylounm ejeMeHTOM. lle J03BoInIo 3'1CyBaTh XapakTep 3aJIe’KHOCTI BMOTMBYBAaHHS CEMAHTUKU
no6a’kaHHs1 (IPOKJIbOHY) B LIMX MOBAX Bifl IEHOTATUBHOI CEMU KOMIIOHEHTA “IIpUPO/IHA /TIO6YTOBA peatis’.
Po3kpuTy NprU4MNHY, SIKi BUKJIUKAIOTh 36ir Ta po30iXHOCTI Y Ppa3eosIoriyHiil ceMaHTHU1li B 3iCTaBII0OBAaHUX MOBaX.
[I17151X0OM MOPIBHSJIBHOTO aHaJIi3y BCTAHOBJIEHO PiBEHb (PPA3eMOTBOPYMX NOTEHIIiH J€HOTaTUBHOTO KOMIIOHEHTA B
CEMaHTMYHOMY T10J1i “nobakaHHs” B HIMEIbKiil Ta yKpaiHChKill MoBax. HiMelbKi Ta yKpaiHChbKi TOGasKaHHS

[IpPOaHaJIi30BaHO B IJIaHi KopeJiauii ix BHyTpimHbo1 popmu 3 6iHOMOM “Io6PO - 3710”. YCTAaHOBJIEHO HAlliOHAJIBHY



CHMBOJIIKY I0TO KOHCTUTYEHTIB-KOPEJISITIB, BUSIBJIEHO cllelU(iKy pernpe3eHTalii iMIIIUTHUX CMUCIIIB

[I0JIiICEMAaHTUYHUX OIO3ULiN y 1To6a’kaHHSX HiMELbKOi Ta yKpaiHChKOI MOB.

2. This dissertation focuses of the study of national-linguistic specifity of the fraseological units denoting wish in
German and Ukrainian. Given the latest achievements in contrastive phraseology, cultural studies, semiotics, a
comparative analysis of these units has been accomplished of their connotative modality Contrastive typological
analysis of the phraseological units denotiny wish in German and Ukrainian has been carried on the base of the
object-subject classification of the denotative component. It allows to define the specificity of the content’s
language presentation, to clear up the character of the semantic motivation’s dependence of the wishes from the
denotative seme of the component “natural / life reality”. The reasons which provoke similarity and difference in
phraseological semantics of the contrastive languages have been established. The level of the phrase- formation
potential of the denotative component in the semantic field “wish” in German and Ukrainian has been arranged.
The relations between the significance and implicit sense of the polysemantic oppositions are made known and the
national symbols of their constituent in German and Ukrainian wishes have been analyzed.
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